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Le génitif
Cours d’allemand en 3ème

Le génitif : article et nom

Masculin Féminin Neutre Pluriel

des
Vaters

eines Tages

meines Bruders

der
Mutter

einer Stadt

meiner Tante

des
Kindes

eines Hauses

meines Zimmers

der
Eltern

vieler Leute

meiner Freunde

Masculin et neutre : le nom prend -s / -es Féminin et pluriel : nom inchangé

Au masculin et au neutre, l’article et le nom changent ; au féminin et au pluriel, seul l’article change.

Découvrir le génitif en allemand en 3ème
En français, on exprime l’appartenance avec « de » : la voiture de mon père, la fin du film. En
allemand écrit, on emploie souvent le génitif. Lis d’abord ce petit texte et observe les groupes
en gras.

Beispiel

Das ist das Haus meiner Großeltern. Wegen des Regens spielen wir heute
drinnen. Während des Nachmittags sortieren wir alte Fotos. Auf einem Foto
sieht man das erste Auto meines Opas. Trotz des Alters fährt es noch!

Tu remarques deux emplois. D’une part, le génitif complète un nom : das Haus meiner
Großeltern (la maison de mes grands-parents). D’autre part, il suit certaines prépositions :
wegen des Regens (à cause de la pluie). Dans les deux cas, l’article change de forme. De
plus, au masculin et au neutre, le nom lui-même prend une terminaison.

Former le génitif : l’article et le nom

Règle

Au génitif, l’article défini devient des au masculin et au neutre, et der au féminin et au
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pluriel. Les déterminants en -ein suivent le même modèle : eines, einer, meines,
meiner, unseres, unserer.

Genre Nominatif Génitif (article défini) Génitif (possessif)

Masculin der Vater des Vaters meines Vaters

Féminin die Mutter der Mutter meiner Mutter

Neutre das Kind des Kindes meines Kindes

Pluriel die Eltern der Eltern meiner Eltern

Au masculin et au neutre, le nom prend donc -s ou -es. En revanche, au féminin et au pluriel, il
ne bouge pas : der Mutter, der Eltern. Ainsi, c’est l’article qui porte la marque du cas.

Définition

On choisit -es après les noms d’une syllabe et après les noms terminés par -s, -ß, -x, -z, -
sch : des Tages, des Hauses, des Fußes, des Tisches. On choisit -s après les noms de
plusieurs syllabes : des Lehrers, des Computers, des Mädchens.

Pour les noms d’une syllabe, les deux formes existent parfois : des Films ou des Filmes. Par
exemple, des Films est aujourd’hui plus courant. En cas de doute, le dictionnaire indique la
forme du génitif juste après le nom.

Enfin, les masculins faibles ne prennent pas de -s : ils gardent leur -(e)n. On écrit die Mutter
des Jungen et die Rede des Präsidenten.

Le complément du nom : das Auto meines Vaters
Le génitif suit le nom qu’il complète, comme le complément du nom en français. L’ordre est
donc le même : « la voiture de mon père » devient das Auto meines Vaters. D’autres
exemples : das Ende des Films (la fin du film), die Farbe der Jacke (la couleur de la veste),
die Zimmer der Kinder (les chambres des enfants).

Règle

Avec un prénom ou un nom de ville, on ajoute simplement -s et on place ce nom devant
: Lenas Fahrrad (le vélo de Lena), Berlins Museen (les musées de Berlin). Il n’y a pas
d’apostrophe, sauf si le nom finit déjà par un son s : Max’ Buch.

À l’oral, les Allemands remplacent souvent le génitif par von + datif : das Auto von meinem
Vater. Cette tournure est correcte dans la conversation. Cependant, à l’écrit et en classe, le
génitif est plus soigné. C’est donc lui que tu dois savoir employer.
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Wegen, trotz et während + génitif

La clé du génitif ouvre trois prépositions

des / der wegen · trotz
während

→

wegen des Regens (à cause de) · trotz der Kälte (malgré)

während der Ferien (pendant) · während des Films (pendant)

Après wegen, trotz et während, il faut la « clé » du génitif.

Trois prépositions très fréquentes sont suivies du génitif. Chacune a un sens précis. D’abord,
wegen donne une cause. Ensuite, trotz exprime une opposition. Enfin, während situe une
action dans le temps.

Wortschatz

Préposition Exemple Français

wegen Wegen des Regens bleiben wir zu
Hause.

À cause de la pluie, nous restons
à la maison.

wegen Wegen eines Unfalls hat der Zug
Verspätung.

À cause d’un accident, le train a
du retard.

trotz Trotz der Kälte gehen wir
schwimmen.

Malgré le froid, nous allons
nager.

trotz Trotz seiner Verletzung spielt er mit. Malgré sa blessure, il joue.

während Während der Ferien besuche ich
meine Tante.

Pendant les vacances, je rends
visite à ma tante.

während Während des Unterrichts ist das
Handy aus.

Pendant le cours, le portable est
éteint.

Observe la place du verbe. Le groupe prépositionnel occupe la première position. Par
conséquent, le verbe conjugué vient juste après, puis le sujet : Wegen des Regens bleiben
wir zu Hause.
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Si un adjectif accompagne le nom, il prend -en après des et der : wegen des schlechten
Wetters, trotz der großen Hitze. C’est une bonne nouvelle : au génitif, la terminaison de
l’adjectif est presque toujours la même.

Pièges et prononciation

Achtung !

Ne confonds pas la préposition et la conjonction. Wegen est suivi d’un nom ; weil
introduit une subordonnée avec le verbe à la fin : Wir bleiben zu Hause, weil es
regnet. De même, trotz + nom correspond à obwohl + subordonnée. Enfin, während
peut être une conjonction : Während ich lerne, hört mein Bruder Musik.

Autre piège : à l’oral, tu entendras souvent wegen dem Regen ou trotz dem Regen, avec le
datif. C’est très répandu dans la conversation. Pourtant, à l’écrit et à l’examen, emploie le
génitif : wegen des Regens.

Attention aussi à ne pas ajouter de -s au féminin : on écrit die Farbe der Jacke et jamais «
der Jackes ». Côté prononciation, le -s final du génitif s’entend bien : des Vaters [dèss fâ-terss].
Pour während, l’umlaut se dit comme un « è » long : [vè-rent].

À retenir

Génitif de l’article : des (masculin, neutre), der (féminin, pluriel).
Masculin et neutre : le nom prend -s ou -es (des Vaters, des Kindes).
Complément du nom : das Auto meines Vaters ; avec un prénom : Lenas
Fahrrad.
wegen (cause), trotz (opposition), während (temps) + génitif.
Après une préposition en tête de phrase, le verbe reste en 2e position.

https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/genitif-wegen-trotz-waehrend-cours-allemand-3eme/

